Dziekujemy za wybor aparatury NIVELCO. NIVOSWITC H

1. ZASADA DZIALANIA.

Sygnalizator poziomu NIVOSWITCH dziata w oparciu o zasade kamertonu, ktérego czestotliwo$¢
i amplituda drgan zmieniajg sie po zetknieciu z medium. Koncéwka pomiarowa jest pobudzana do
drgan z czestotliwoscig rezonansowa przez pare dyskéw piezoceramicznych. Zmiana czestotliwosci
i amplitudy drgan jest wykrywana przez wbudowany uktad elektroniczny i przetwarzana na sygnat
elektryczny.

Wlbrzlacyjtne kamertonowe
sygnaliza ory poznomu serii:
, R-300-2
R—300-3 R-300-4
R-300-8, R-300-9

NIVOSWITCH moze znalez¢ zastosowanie w wigkszosci przemystowych sygnalizacji poziomu.
Wykrywa przepetnienie lub suchobieg, moze by¢ zastosowany w strefach zagrozonych wybuchem.

2. DANE TECHNICZNE. INSTRUKCJA OBSLUGI

Wersja standardowa

Wersja pokrywana ECTFE

Materiat przedtuzki

(X 6 CrNiMo 17122) pokryta PFA

Model
RC - 300 RA - 300
Material czesci wiiadanej do zbiornikal 2%':\"\‘:'\-/"24?;11 32 DIN()1( .;48:1'\‘?&@@??1%%;%
Przytacze procesowe 1”7 BSP lub NPT Kotnierze DIN/ANSI/JIS = _‘a‘;
Materiat przytacza procesowego DIN 1.4404 -Polipropylen PP _
(X 2 CrNiMo 17132) -Stal kw. pokryta ECTFE o mr—
DIN 1.4571 Stal kwasoodporna K54

) o o Kotnierz PP:-20°C...+90°C
Zakresy Medium ~40°C do +130°C Kolniers ot, kw40°G. 4120°C
temperatur - - —— -
Otoczenia -40°C do +70°C / wersja Ex -20°C do +60°C

Cisnienie maksymalne
(patrz diagram)

Kotnierz PP 6 bar

40 bar (4 MPa) Kotnierz stal kw. 40 bar

Materiat uszczelki

Klingerit

Dtugos¢ iniekcji

125 do 3000 mm

Minimalna gestos$¢

Ciecze : >0,7 kg/ dm®

medium

Materiaty sypkie : >0,01 kg/ dm®

Maksymalna lepko$¢ cieczy

Vmax= 10.000 mm?/s (cSt)

Widetki zanurzone

0,5s

DYSTRYBUTOR NA POLSKE:
NIVELCO — POLAND Sp. z o.0.

Czas

odpowiedzi Widetki wolne

<1 s dla niskiej czutosci (p=0,5 kg/dm®)

44-100 Gliwice, ul. Chorzowska 44b

<3 s dla wysokiej czutosci (p<0,5 kg/dm?®)

Tel.: (0-32) 27037 01  Fax: (0-32) 270 38 32

Wskaznik optyczny stanu

Dwukolorowa dioda LED

Email: nivelco@nivelco.pl http://www.nivelco.pl

Testowanie dziatania

Za pomocg magnesu

Model AC DC
RIOCI-EBIOC-M | RIOO-EBIOC-R | RIOO-EBIOAC-BE | RIOC-EICC-4]
Potaczenia elektryczne Ziacze 2 m kabel ekranowany Ziacze 2 m kabel ekranowany
(przekrdj zyty) (4 x 0.75 mm?) (5% 0.5 mm?)
Stopien ochrony obudowy IP 65 IP 68 IP 65 IP 68
Wybér sygnalizacji stanéw min/max Odpowiednie potaczenia Odpowiednie pqlqczenle Przetacznikiem DIP Odpowiednie pqlqczeme
wewnatrz zlgcza przewodow przewodow
Ustawianie czutosci Stata: ciecze 0,7 kg/ dm®, mat. sypkie 0,5 kg/dm?® Przetacznikiem DIP Odpowiednie pqlqczeme
przewodow
Tranzsytorowe NPN/PNP Galwanicznie izolowane
Wyijscie 2-przewodowe AC (wybdr przez odpowiednie NPN/PNP (wyb6r przez
potaczenie) odpowiednie pofaczenie)

Zabezpieczenie wyjscia

Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg, zwarciem
i przecigzeniem

Napiecie zasilania 20...250 V AC, 50/60 Hz 12..55V DC
Pobér mocy Zalezny od obciazenia <0.6 W
Spadek napiecia w stanie ,on” <10,5V <45V
Stopien ochrony elektrycznej Klasa | Klasa lll
Max. ciagty 350 mA AC13 350 mA/55V DC
Prad obcigzenia Min. ciagty 10 mA/255V AC; 25 mA /24 V AC -
Max. impuls 1.5A/40 ms -
Prad szczatkowy(w stanie ,off”) <6 Ma <10 pA

3. SPOSOB ZAMAWIANIA.

NIVOSWITCH (R I;IL_[I - ()™
Model Ex |
@DD—DD— @DD—DD—@ Typ Kod Przytacze Kod Diugosc Kod
- Pokrycie ECTFE | A 1“ BSP Standard (125 mm)
Potaczenia elektryczne Ziacze 2 m kabel ekrano;/vany Standardowy| C 1" NPT P 02do3m 02"30
(przekrd; zyly) (2x0.75 mm’) Wysokopoerovany | G_| [ Kolierz 55 DIN DN50 PN40* | G
Stopien ochrony obud. IP 65 IP 68 Kotnierz SS 2" ANSI* B Wyjscie Kod
Wyjscie Typ 2-przewodowe DC Kotnierz SS 50A JIS* K 2-przewodowe AC ze zlaczem | 1
- - - - Kotnierz PP DIN DN50 PN 16| F 2-przewodowe AC z kablem | 2
Dane Widetki wolne: 9 +1 mA; widetki zanurzone: 14 £1 mA Kotnierz PP2* ANSI A 3-przewodowe PNPINPN e zlagzem | 3
Pobér mocy <0,5W Kotnierz PP 50A JIS J 3-przewodowe PNP/NPN z kablem [ 4
Cecha Ex ExiallC T6 (KD Barbara) Triclamp 1 1/2*(1ISO2852) | T 2-przewodowe DC ze zlaczem| 6
Triclamp 2(ISO 2852) R 2-przewodowe DC z kablem | 7
_Pafame"Y obwodu Unmax= 26.5 V DC; lngx= 100 MA; Pra= 1.4 W Przytacze rurowe DN40 (DIN11851)) D 2-przewodowe Ex ze zigczem| 8
iskrobezpiecznego Leg= 0; Ceqmax= 7 nF Przylacze rurowe DN50 (DINT1851)] E | | 2-przewodowe Ex z kablem| 9

* Standardowo czujnik jest faczony z kotnierzem potaczeniem gwintowym.Kotnierz dospawany nalezy

zaznaczy¢ w zamowieniu.

** Wersja z certyfikatem do stosowania jako zabezpieczenie przed przepetnieniem zgodnie z WHG.




4. ZALEZNOSCI TEMPERATUROWE.

py [bar] TAlCl
40 : 70
25 e DR 55
+ 3 45350 mA /¥
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95105115 130 T,[°C]
Zalezno$¢ cisnienie (pr) — temperatura  Zakres temp. otoczenia (Tx)

medium (Tu) — dla modeli standardowych. i temp.medium (Tw)

w zaleznosci od obcigzenia

— dla modeli DC
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Zaleznosc¢ cisnienie (pr) — temperatura Zakres temperatur
medium (Ty) — dla modeli z kotnierzem PP. - dla modeli AC i EX
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6. MATERIALY.

Polyamid wzmacniany
wiéknem szklanym

\, PVC
EPDM
Stal 1.4571
= Polyamid,wzmacniany

widknem szklanym

Stal 1.4571
*— Stal 1.4571
> Stal 1.4404 Stal 1.4404
Klingerit Klingerit
Stal 1.4404 Stal 1.4404

7. INSTALACJA.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi.

‘fJ'

v "A
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X/

Aby utatwi¢ poprawne ustawienia drgajacych koricéwek sygnalizatora, na
kré¢cu umieszczony zostat znacznik okreslajacy potozenie widetek.
Mark  Dla poprawnej instalacji sygnalizatora

E]@/ podczas montazu uzy¢ nalezy uszczelki

dostarczonej wraz z sygnalizatorem
oraz tasmy teflonowe;.
7.1. Instalacja sygnalizatora na cieczach.

Zawsze uzywaj trybu niskiej
czutosci !

W cieczach o matej lepkoSci
sygnalizator NIVOSWITCH
moze by¢ montowany

w dowolnej pozycji.

W cieczach o znacznej
lepkosci zaleca sie stosowacé
montaz pionowy.

Montaz boczny
Stosowac tylko w przypadku,

gdy ciecz fatwo sptywa
z widetek kamertonu.

Mozliwe sposoby instalacji



Montaz na kréccu

Dla cieczy o duzej lepkosci nie nalezy montowac sygnalizatorow w
powyzszy sposob.

N

W przypadku montazu sygnalizatora w rurze, drgajgce koncowki muszg
byc¢ skierowane rownolegle do kierunku przeptywu.

7.2. Instalacja sygnalizatora na pytach i lekkich granulatach.

Przed zamontowaniem sygnalizatora nalezy ustawi¢ czuto$¢ urzadzenia
(tylko dla sygnalizatoréw wersji DC i EX) na probce medium, ktére ma
by¢ sygnalizowane. W tym celu zanurzy¢ nalezy sygnalizator do
pojemnika z probkg medium i sprawdzi¢ poprawno$¢ zadziatania
urzadzenia.

Czutosé Ciezar wlasciwy
NISKA (LOW) p = 0.5 kg/dm®
WYSOKA (HIGH) p < 0.5 kg/dm®

Nie nalezy ustawia¢ czutosci sygnalizatora wigkszej niz jest to konieczne,
poniewaz sygnalizator w takim wypadku moze sygnalizowaé obecno$¢
nawet niewielkich ilosci materiatu przylegajacych do koncéwek
sygnalizatora.

W przypadku aplikacji na lekkich pytach i granulatach zaleca sig pionowy
montaz sygnalizatora. Montaz boczny zaleca sie tylko wtedy, gdy
drgajace koncoéwki sygnalizatora moga by¢ fatwo oczyszczane z medium
(np. grawitacyjnie).

8. PUNKT ZALACZENIA, HISTEREZA PRZELACZENIA.

18 mm
<1mm

20 mm
mm

14 mm
1mm

Wartosci dla wody o temperaturze 25°C
Ciecze : punkt zalaczenia i histereza przetgczenia zalezy od gestosci
cieczy i od sposobu montazu.
Materialy sypkie : punkt zatgczenia i histereza przetaczenia zalezy od
rodzaju medium i od sposobu montazu.

9. POLACZENIA ELEKTRYCZNE.
Wersja z certyfikatem WHG do zabezpieczen przed
przepetnieniem musi byé uzywana w trybie
sygnalizacji maksimum !

RIOO-EOO-A]
RICICI-[BICILI-[2]
NIE ZALACZAC BEZ OBCIAZENIA!

9.1. Wersja AC.

ROC-E00-0
T |
o ; LIS

F@@@ﬁ ﬁ © @
. | Cemd,

Sygnalizacja maksimum

9.1.1. Wersja ze ztaczem.

L,

Sygnalizacja minimum

Ziacze moze by¢ obracane o 90°, tak aby zapewni¢ odpowiednie
wyprowadzenie kabla.

9.1.2. Wersja ze zintegrowanym kablem.

RIOCIC-BEIOIO-2]
Dwa z przewodoéw sygnatowych (czarny i bragzowy) sg izolowane. Tylko
jeden z tych dwu przewoddw jest uzywany, zaleznie od trybu pracy (Min.
czy Max.). Nalezy usung¢ izolacje tylko z tego przewodu zgodnie
z zadanym trybem pracy.

brazowy brazowy
4] R R Ly
niebieski —— N niebieski b = N
T )
czarny > L, czarn Lo

Zzo6ltozielony Zz6ttozielony
Skrzyn!(a Skrzynka
pofaczeniowa przytaczeniowa

Sygnalizacja minimum Sygnalizacja maksimum

Widetki kamertonu nie moga by¢ narazone na obcigzenia mechaniczne.
Nalezy je zabezpieczy¢ przed spadajacym materiatem.

RICICI-BIOIC-E]
RICICI-BILICH4]

W przypadku wystgpienia przeciazenia spowodowanego przez zwarcie,
tranzystor bedzie sie cyklicznie wigczat i wylaczat a dioda LED zacznie
migac.

9.2. Wersja DC.

RICIC-BEIOLAE]

LED

9.2.1. Wersja ze ztagczem.

"M" - Tryb pracy

H=High - sygnalizacja maksimu 1—3—\
L=Low - sygnalizacja minimum

"S" - Czuto$é !
L=(Low) minimun W' T'%

H=(High) maksimum




Potaczenia elektryczne dla wersji DC ze ztaczem
R R

o] | (B

Wyjscie NPN

Wyjscie PNP

Zlgcze moze by¢ obracane o 90°, tak aby zapewni¢ odpowiednie
wyprowadzenie kabla.

9.2.2. Wersja ze zintegrowanym kablem.

RICICI-GEICIC-(4]

Diagram dziatania sygnalizatora w wersji Ex:

Wyjscie PNP
Niska czutosé (Ciecze: p = 0.7 kg/dm®, Materiaty sypkie: p = 0.5 kg/dm?)
brazowy o + brazowy o -
biaty % J ) biaty A
czarny % czarny
niebieski B - niebieski R+
szary szary (
Skrzynka Skrzynka
przytaczeniowa przytaczeniowa
Sygnalizacja minimum Sygnalizacja maksimum
Wyjscie PNP
Wysoka czuto$¢ (Materialy sypkie: p < 0.5 kg/dm3)
brazowy o .t brazowy o -
biaty > J . biaty x| i
czarny 7 1 czarny o
niebieski - niebieski .+
szary ( szary T
Skrzynka Skrzynka
przytaczeniowa przytaczeniowa
Sygnalizacja minimum Sygnalizacja maksimum
Wyjscie NPN
Niska czuto$é (Ciecze: p = 0.7 kg/dm®, Materiaty sypkie: p = 0.5 kg/dm?)
brazowy .t brazowy o=
biaty 1 biaty R
R
czarny czarny | B_l
niebieski ] niebieski | L+
szary T szary r
Skrzynka Skrzynka
przytaczeniowa przytaczeniowa
Sygnalizacja minimum Sygnalizacja maksimum

Wyjscie NPN

Wysoka czutosé (Materiaty sypkie: p < 0.5 kg/dm®)
brazowy [ ] .t brazowy [ ] -
biaty % biaty R
czarny R czarny
niebieski %‘l - niebieski %7. B—J +
szary ( szary 7&J ‘

Skrzynka Skrzynka
przytaczeniowa przytaczeniowa

Sygnalizacja minimum Sygnalizacja maksimum

RICICI-GEICIC-(8]
RICICI-GEICIC-E]

Wersja sygnalizatora z certyfikatem Ex musi byé uzywana razem
z przekaznikiem iskrobezpiecznym NIVOSWITCH JDT-131.

9.3. Wersja Ex.

Zaleznosci temperaturowe dla wersji z certyfikatem Ex.
T6 T5 T4

TO!oczenia [OC] 60 60 60
Twedium [°C] 80 95 130

Widetki kamertonu Kolor LED Wyjscie
Zanurzone Czerwony 14 +1mA
Wolne Zielony 9+1 mA

i
|
- |
| JDT-131
|
[ R | P
Zone 0 ‘
| NS
|
|
|
|
|

Strefa zagrozona wybuchem<§| Strefa bezpieczna

Tryb pracy sygnalizacji min/max, tak jak czuto$¢ i wykrywanie awarii linii,
muszg by¢ ustawione na przekazniku iskrobezpiecznym JDT-131.
Doktadny opis zawiera Instrukcja Obstugi NIVOSWITCH JDT-131.

10. TEST POPRAWNOSCI DZIALANIA.
Diagram dziatania sygnalizatora NIVOSWITCH (nie dotyczy wersji Ex)

Zasilanie Widetki Tryb pracy | Kolor Wyjscie
LED
E:_Q - "
Sygnalizacja s )
MAX czerwony .
WYLACZON
_Z _Q vvvvvvv -
W Zanurzone Sygrﬁ:ﬁacﬁ zielony | * )
8 ZALACZONE
N o ©
< Sygnalizacja| _. ! D
N MAX zielony 3 B»
ZALACZONE
— - _
Wolne Sygr:\illﬁaqa czerwony | V! g
WYLACZONE
Wolne MIN _li =
BRAK lub I\;IL;EJX nie swieci e
zanurzone
WYLACZONE
Po zainstalowaniu sygnalizator moze zosta¢ >C"‘%

przetestowany w celu sprawdzenia poprawnosci
dziatania wyjscia za pomocg magnesu dostarczonego
wraz z sygnalizatorem lub $rubokretu z magnesem.Po .
przytozeniu magnesu do obudowy w potowie tabliczki H
znamionowej wyjécie zmienia stan na aktywny U
sygnalizowany zmiang koloru $wiecenia diody LED.

11. NAPRAWA | KONSERWACJA
Urzadzenia NIVOSWITCH R-300 nie wymagajg
regularnej konserwacji. Czasami jednak nalezy wyczyscic¢
czujnik z nagromadzonych osadéw. Czyszczenia
powinno odbywac sie ostroznie tak, aby nie uszkodzi¢
uktadu rezonansowego widetek sygnalizatora. Naprawy
gwarancyjne ipogwarancyjne wykonywane s3 u
producenta.

12. WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Temperatura otoczenia: -20°C...+60° C.

Wilgotnos$¢ wzgledna: do 98%.

13. GWARANCJA

Wytworca udziela 24 miesiecznej gwarancji od daty sprzedazy.
Roszczenia z tytutu gwarancji sa przyjmowane przy jednoczesnym
okazaniu Instrukcji Obstugi i faktury kupna.

Naprawy majg miejsce w siedzibie wytworcy. Koszty demontazu,
ponownego zainstalowania i transportu ponosi nabywca. Roszczenia
gwarancyjne nie sg uznawane, jesli urzadzenie nie bylo stosowane
zgodnie z przeznaczeniem lub jest rozbite, zniszczone mechanicznie,
jesli uszkodzenie bylo spowodowane kleskg zywiotowa, btedng
instalacjg lub obstuga.

Urzadzenie przesylane do naprawy powinno zosta¢ gruntownie
wyczyszczone lub zneutralizowane (zdezynfekowane) przez
Uzytkownika. 17.08.99



